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MISCELLANEOUS FOOD PREPARATIONS — PREPARATIONS ALIMENTAIRES DIVERSES

Quarter Ended March 31, 1975

Trimestre terminé le 31 mars 1975

TABLE 1. Production and Stocks of Tea and Coffee

TABLEAU 1. Production et stocks de thé et de café /

Production Stocks
Quarter ended On hand at |
March 31 Year-to-date March 31, [

- - 1975

. | Trimestre terminé Total cumulatif -
L le 31 I8 En main au
| 31 mars
1974 fe 1975 1974 [ 1975 1975

thousands of pounds — milliers de livres

Coffee — Café:
Gree Al RVEELE . o s cevalais S hens clonslte o oia s T Searene a o' ofiie sfpeads ol 20,855

Roasted — Torréfié:

1 1b. and under = 1 1iv., ou moins ...oceevervncvnnn 17,549 17,592 1,244
Over 1 1b. (including bulk) — Plus de 1 liv. (y
compris le café en VIac) ....eecvevvcecreocnes 6,677 7,065 911
Roasted — Total — Café torréfié .........c0000uus 26,226 24,657 2,155
Cumulative figures
TOtalIE sfese's o % o c s oo e oA BT g R s e aEC X will appear here 23,010
in subsequent
issues
GroL i MO RPN B IS ctiiadois « » ofare « = o i o o elog s s e S . 396
Instant — INSLANLANE .....ccvreveeracrconcannssannnes 6,433 6,328 Les chiffres 1,740
cumulatifs
) paraltront ici
Tea — Thé: dans les
numéros
Packaged and bulk — Sous emballage et en vrac: NllEe it ins
1 1b. and under — 1 liv, ou moine ....covvavurnnons 1,043 989 818
Over 1 1b. — Plus de 1 liv. ........cociecnanns 102 82 2,125
Packaged and bulk — Totsl — Sous emballage et en
vEacs . L., . N Ay e R . e, (Tl 1,145 1,071 2,943
Tea bags — Sachets de thé ....... N B~ ML e S 11,034 10,996 3,164
Instant — Instantand ..........cciee0eseeascnascssnns X x x

. | See footnote(s) at end of Table 2. — Voir renvoi(s) A la fin du tableau 2.
Manufacturing and Primary Industries Division
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TABLE 2. Production of Miscellaneous Food Preparations Quarter ended March 3!

TABLEAU 2. Production de préparations alimentaires diverses, trimestre terminé le 3] mars

1974 1975
Breakfast cereals — Céréales d'alimentations:
Prepared (ready to serve) — Préparées (prétes-a-servir) ....... BN i o 1b. = liv, 41,448,566 38,947,727
Unprepared — Non-préparées ............ . P . L e UEE R A el - s s 4 18,673,778 11,575,114
Infant cereals — Céréales pour BEBES .. ... ... ccuieentaniancansneasasanosnnas —_— o 1,930, 751 1,878,514
Flour and flour preparations — Farines et préparations farineuses:
Prepared mixes — cake — Mélanges préparés pour BALEaUX ........cvevunneans Qo o Ao L) G R 15.668,617r 13,254,133
Other prepared mixes: doughnut, pancake, pastry, etc. — Autres mélanges pré-
parés: beignes, crépes, pitisserie, etc. ............ doobaacdeB oo tesesersunanae 1 33,156,977r 26,635,999
Refrigerated fresh dough preparations — Préparations de pate fralche réfrigérée R (1) (1)
Preparations for sausage and meat loaf filling — Préparations pour saucisses et
viandes hach8es ......eieifcunrnacssn s R e oy P P P oo ¥ Y 8,118 (1
Other flours and flour mixes, n.e.s. — Autres farines et mélanges préparés de
farine, n.c.a. .......... oo 56D o A RSB E, § oy Y I b A 000 000 b0 G E 11,341,769 8,469,006
Synthetic preparations — Non-dairy — Préparations synthétiques — Non-laitidres:
Non-dairy cream-powders, liquids, pastes-refrigerated — Créme non-laiti&re-
poudre, liquide, pite-réfrigérés ............. . e el veews 1b. — 1iv, (2) (23
Non-dairy cream-powders, liquids, pastes-non-refrigerated — Créme non-laitiére-
poudre, liquide, pate-non-rTEfrigérés ........ovevnnereranns o o . oxexeror) it L (2) (2)
Non-dairy (artificial) whipped cream topping — Garniture de créme fouettée non-
laitidre:
Powder — Poudre:
Packages ! 1lb. and under — En emballages 1 livre cumoins .................. . 73,647 (2)
Packages over | lb. — En emballages plus de | 1ivre ........................ "y (2) (2)
Liquid or paste — Liquide ou pate:
Containers | lb. and under — En contenants 1 livre ou moins .....c.vvensenns % 341,496 )
Containers over 1 1b, — En contenants plus de 1 livre .,......... =il BOE g (2) 1,947,028
Aerosol cans — En bombes aérosols ...... b 80 00 Dag o 0 oo ORISR ESRE 11, . /S N ¥ (2) (2)
Other synthetic preparations non-dairy — Autres préparations synthétiques non-
Jaleanesk..-...L. I SIS ELFRERRY. | LTl |, A e e L, N XTI LY. 1 7,195,451 7,779,347
Food drink powders — Poudrea de boissons alimentaires:
Instant chocolate and cocoa — De chocolat et cacao 3 dissolution instantanée ... lb. — liv. 3,829,094 4,194,144
Hot chocolate — De chocolat chaud ... .vvvavarranveasannasaraanss e . 4 ] Aol dech & 2,176,135 2,022,737
Instant powders — milk base — A base de lait & disscolution instantanée ......... 'y (2) (2)
Other food drink powders — Autres poudres de boissons alimentaires ............. 0 8,711,021 2,549,301

See footnote(s) at end of Table 2. = Voir renvoi(s) & la fin du tableau 2,



345LE 2. Production of Miscellaneous Food Preparations, Quarter ended March 31 - Concluded

TABLEAU 2. Production de préparations alimentaires diverses, trimestre terminé le 31 mars — fin

1974F 1975
Food powders — Poudres alimentaires:
Custard — Cossetarde ...........ovienusn 07 o o o S 1o - [ L AR - 1b. = liv. 80,466 80,725
lce~cream — Créme glacée ....... s < vie onsiy oo 5 RN - 5 X - o . -y = R L = - %
Jelly — Gelées ................ BTN Rl B o olor 0 RO O6 ook - - ens S a ‘ 3,947,242 2,812,865
Pie filling — Garniture de tarte .................... AN ) e A IR O " i 2,020,708 1,465,665
Fruit drink powders and crystals — Poudres et cristaux aromatisés de ;
Hratiinel BEve Ser i | k. .. O LN e PO YN & | 13,132,453 11,287,025
Other food powders, n.e.s. — Autres poudres alimentaires, n.c.d. «...seeoe ) l x 5,413,441
Other products — Autres produits:
lcings; icing and candy mixes — Glagages; mélanges pour glagages et
bonBSAENLE . e . . Lol S SIEETTRS RN e SRR, o o ool e s - 3B o A B 1b. - liv. 2,025,030 1,496,686
Macaroni, spaghetti, vermicelli, noodles, etc. — Marcaroni, spaghetti, 1b. dry weight -
vermicelle, nouilles, €fC. ....cevveivnrenarsecanancennns veseensessses. liv. 2 1'8tat sec 54,839,388 56,912,205
“scaroni, spaghetti, cte. "cooked' — Macaroni, spaghetti, etc. "préts 3
TR T R, (ST L e O U S I, TR = o o o R ST 1b. - liv. 21,748,797 16,084,018
Mincemeat — Emincé .......o.ioieinnn... iy 79,643 48,760
Mustard, prepared — Moutarde préparée ...........o.... _— e " 7,487,326 5,906,801
Peanut butter — Beurre d’arachides ......oeeeveceuecnnencncnn R0 0 07 I " 17,237,039 18,612, 186
Salad dressing and mayonnaise — Mayonnaises de toutes SOrtes ............ L0 25,859,070 18,690,467
Sandwich spreads (excluding meat and poultry paste) — Préparations pour
sandwiches (exclure pites de viande et de volaille) ........conuvnsesa. " 1,426,814 1,766,699
Snack foods ~ forms(5) — Amuse-gueule — formes(3) ...coveievcnnoccnes L. " X 3,953,813
Syrups — Sirops:
Fountain(6) — Fontaine(6) ...... shonshs + shennli .. oW TS ISR o " 2,176,577 1,547,625
Table (artificially flavoured) — De table (aromatisés artificiellement) " 5,854,559 3,301,408
Beverages — Pour bofissons ............... 50 o o o BI00 A0 - MB oo eeh oo d: s Fasas " 1,024,774 884,803
(1) Included with "Other flours and flour mixes”. — Inclus avec "Autres farines et mélanges préparés de farine'.

(2) Included with "Other synthetic preparations non-dairy". — Inclus avec "Autres préparations synthétiques non-laitigres".

(3) Included with "Other food drink powders'. — Inclus avec "Autres poudres de boissons alimentaires".

(4) Included with "Other food powders". — Inclus avec "Autres poudres alimentaires".

(5) Includes puffed, chips or twists principally made of grain or grain products, cooked, including cooked mixtures with
cereals, nuts, confectionary, etc., but excluding cooked potato products or popcorn confectionary. — Y compris gonflées,
lamellées ou tordues principalement provenant de grain ou de produits de grain, cuits, comprenant les mélanges avec des
céréales, des ncix, de la confiserie, etc., mais ne comprenant pas les produits de pommes de terre cuits ou les confiseries
au mais éclaté.

(6) Includes fountain fruit and ice cream toppings. — Y compris fruits pour fontaines et garnitures pour créme glacée.

.. Figures not available. — Nombres indisponibles.

... Figures not appropriate or not applicable. — N'ayant pas lieu de figurer.

T Revised figures. - Nombres rectifiés,

» Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
statistique relatives au secret.

Mote: For data on packaged skim milk powder and process cheese refer to Catalogue 32-024 selected dairy by-products. — Nota:

Pour les données sur la poudre de lait écrémé sous emballage et le fromage refait, veuillez référer au n® 32-024 au
catalogue certains sous-produits laitiers.



T

1010711098 ‘

RAR
G
W
il




